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Innovating Concepts on Biomass

[image: image3.jpg]



[image: image4.jpg]



[image: image5.png]Ventilator spalin

m—CREY.

STB 2 orev

crev
Tlakovy senzor g _aer

a BLE
white

erowN

)
teploty spalin
T som

Zdroj

OH

-
Uzeméni
BLack R 2
R i
e
UGHTBLUE BROWN
Zapalovaé 5
P Nula Faze
siack A, |
Senzor
Cerpadia
PuRPLE
Cerpadlo @
whme
Ventilator | eumee
teplého W ]
vzduchu g -

YELL

Motor davkovace

wHITE

oRanGE

Vakuovy w—oee |

ORANGE

Reo|

ReD

vypinac B

Reg.

Termostat

Termostatu

Piipojen k vnéjsimu




Vážený zákazníku,

 děkujeme Vám za projevenou důvěru při zakoupení kotle na dřevní pelety
 ICB-28.

 Jeho užíváním přispíváte k ochraně životního prostředí.  
 Pro správné ovládání Vašeho nového výrobku se nejdříve seznamte s návodem k jeho pronozu.

Dodržováním pokynů obsažených v úvodu návodu pro instalaci, provoz a údržbu zajistíte správný chod zařízení které Vám bude věrně sloužit a přispěje k rodinné pohodě. 
  Instalaci kotle doporučujeme konzultovat s dealerem nebo doporučenou odbornou  firmou.

  Vzhledem k tomu, že výrobce nemůže ověřit správnost provedení instalace zařízení, neručí za škody způsobené neodbornou instalací.
  Chybné zapojení může způsobit poškození majetku i vážná zranění.
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1  POKYNY PRO BEZPEČNÝ PROVOZ
Před spuštěním kamen se seznamte s návodem pro instalaci a provoz kotle.

Prověřte, zda instalace kotle byla odborně provedena .

Kotel je stavěn na spalování dřevěných pelet o průměru 4 nebo 6 mm.

Nikdy nepoužívejte benzin, olej na svícení, petrolej nebo podobné hořlavé látky k zapálování,
nebo k podpoře hoření. Všechny tyto látky mějte v bezpečné vzdálenosti od kamen.

Sklo chraňte před nárazem a nepřibouchávejte dvířka topeniště.

Nezapínejte kamna při  poškozeném skle. Poškozené sklo nahraďte bezvadným od dealera. Nikdy nečistěte sklo jsou li kamna v chodu, nebo je-li horké.
Během provozu musí být dvířka a zásuvka popelníku těsně uzavřeny. Pravidelně prověřujte těsnění u obou částí.

Nevyhořelé palivo neukládejte do popelníku.Vyhnete se tak nebezpečí nežádoucího vzplanutí mimo rošt.

Kouřovod neinstalujte do komína do něhož je již zapojeno jiné zařízení ! Z důvodu mírného přetlaku v odvodu spalin musí být kouřovod /spoje kouřovodu / řádně utěsněny.

Prověřte, zda připojení kotle ke zdroji elektrické energie odpovídá pravidlům připojení elektrospotřebiče. Při obsluze dodržujte všechna pravidla požadovaná pro bezpečnost provozu elektrospotřebičů. Zařízení neobsluhujte mokrýma rukama. Před čištěním nebo jakékoli manipulaci odpojte kotel od zdroje elektrické energie.

Zajistit přívod vnějšího vzduchu do spalovací komory se doporučuje u každé instalace kotle. Podmínkou je to v případě umístění kotle do vzduchotěsného prostoru /plastová a eurookna/. 

 Nedostatečný přísun čerstvého vzduchu může být příčinou špatného hoření, zakuřování spalovací komory, požáru případně i újmy na zdraví.

Kotel neumisťujte do ložnice!

2  POPIS KOTLE /platí pro všechny varianty kotle SPA/
Krbový kotel SPA – 28 je tepelný zdroj pro spalování kvalitních dřevních pelet bez příměsi pilin s vysokou účinností teplovzdušného a teplovodního vytápění. Vysoká technická úroveň, která umožňuje automatický start hořáku kotle a automatické ovládání vytápění pomocí prostorového termostatu. Peletový krbový kotel je vyroben s nuceným odtahem spalin s uzavřenou spalovací komorou. Vytápění v místnosti, kde je krbový kotel instalován je zajišťováno topným ventilátorem, který nasává vzduch z místnosti a ochlazuje teplovzdušný výměník kotle. Tím se tento vzduch ohřívá a je vháněn do místnosti. Další ohřev prostoru místnosti je prováděn sáláním přes průhledové sklo předních dvířek. Kotel je dále opatřen velkým popelníkem a zásobníkem dřevních pelet. Ovládání provozu kotle je možno provádět ovládacími prvky na panelu na pravém bočním krytu. Kotel je vybaven pro teplovodní vytápění objektu a je již vybaven kotlovým čerpadlem, pojistným ventilem, automatickým odvzdušněním, tlakovou expanzní nádobou s objemem 12 l a vypouštěcí armaturou. Vlastní ovládání kotle zajišťuje
provozní termostat, havarijní termostat a vlastní elektronická deska, na které je možno programovat výkonové a provozní podmínky.

3  TECHNICKÁ DATA A HLAVNÍ ROZMĚRY
Jmenovitý výkon 
2,5 až 25 kW

Účinnost
   83 %

Spotřeba paliva při minimálním výkonu
1,0 kg/hod

Spotřeba paliva při jmenovitém výkonu
4,5 kg/hod

Výkon předávaný do vzduchu při max.výkonu
2,5 kW

Výkon předávaná do vody při max.výkonu
22,5 kW

Objem zásobníku paliva
55kg

Rozměry :

Výška
949 mm

Šířka
641 mm

Hloubka
646 mm

Hmotnost
132g

Napájecí napětí
230/50  V/Hz

Provozní příkon
 80 W

Příkon zapalovače (po dobu zapalování)
      350 W

Průměr odkouření
        80 mm

Provedení odvodu spalin         turbo (nucený odtah) max teplota na výstupu      230 °C
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4  CHARAKTERISTIKA PALIVA
Výhřevnost
18 až 19 MJ/kg

Surovina
smrk/borovice- měkké dřevo Průměr pelet
4 nebo 6 mm
Popelnatost
0,5 až 3%

         Přípustná vlhkost
max. 8 - 10%

         Měrná hmotnost (hustota)
cca 650 kg/m3
         Pravidlem je, čím světlejší je barva pelet, tím kvalitnější palivo. Tmavší barva pelet je způsobena 

         příměsí kůry  při zpracování dřeva na katru. Sníženou výhřevnost lze vyrovnat zvýšením cyklu

         dávkovače paliva a vzduchovou regulační klapkou. /viz dále/             
5  POKYNY PRO INSTALACI
Sejmutí kotle z převozní palety:
Kotel je ve spodním rámu přichycen 2 - 4 šrouby k převozní paletě.

- demontujte oba boční kryty povolením 4 šroubů  na zadní straně kotle
- maticovým klíčem M8, nebo plochým/křížovým šroubovákem odšroubujte šrouby z palety.

  .
6  UMÍSTĚNÍ KOTLE
Umístění kotle  v závislosti na odvodu spalin konzultujte s dealerem, nebo s odbornou firmou.

Odvod spalin nesmí ústit do uzavřených prostor např. garáže, pergol a jiných přístřešků. Vyústění kouřovodu 
neumisťujte do prostoru, kde je nebezpečí návratu kouře do obytného prostoru průvanem a zabezpečte
proti dosahu dětí viz obr. 1.  Přívod vzduchu do spalovací komory nesmí být nasáván z jiných uzavřených
 prostorů.
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                    Obr. 2
Minimální vzdálenost pláště kotle od ostatního bytového zařízení  musí být  obr. 2 :

Od boků a čela kotle 15 cm

Od zadní stěny 25 cm

Kotel musí být umístěn na nehořlavý podklad , vyrovnán vyrovnávacími šrouby a zajištěn proti posunu
7  PŘIPOJENÍ K TEPLOVODNÍMU SYSTÉMU A KOUŘOVODU
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                                    Obr. 3  schéma umístění vstupních a výstupních otvorů kotle

1 – chladná voda ze systému                              4 – horká voda do systému
2 – napouštěcí ventil                                            5 – přívod vzduchu do spalovací komory
3 – tlakový pojistný ventil                                   6 – odvod spalin
Připojení ke zdroji el. Energie:

 Kotel je vybaven 2,5m kabelem k připojení na napětí 230V. Prodlužovací kabel a zásuvka musí být řádně

uzemněny.
8  POPIS FUNKCÍ SOUČÁSTÍ KOTLE
Ventilátor spalin obr. 4 je umístěn na levé straně kotle. Ventilátor odvádí spaliny do kouřovodu ze spalovací komory . V komoře vzniká mírný podtlak a současně dochází k nasávání čerstvého vzduchu obr.8. Je nutné dbát, aby dvířka spalovací komory a zásuvka popelníku byly řádně utěsněny.
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Obr. 4
 Ventilátor teplého vzduchu  zabezpečuje regulovatelné proudění vzduchu přes tepelný výměník do vyhřívaného prostoru.
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Obr. 5
 Dávkovač paliva obr. 5 krokovým cyklickým pohybem dávkovací šachtou dopravuje palivo do

spalovací komory. Snižováním/zvyšováním frekvence pohybu lze regulovat výkon
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Obr. 6
 Zapalovač – horkovzdušná trubice ústící do roštu obr. 6 zapálí pelety a po dosažení 50°C ve spalovací komoře se automaticky vypíná 

 Dbejte, aby po vyjmutí topeniště při údržbě bylo správně zpět nasazeno na trubici zapalovače a přívodu vzduchu. / přívodové trubky mohou být i v opačném gardu než je uvedeno na kresbě/
Řídící a bezpečnostní čidla:
Vypínací čidlo zapalovače je umístěno na kouřovodu před ventilátorem odvodu spalin. Čidlo vypíná zapalovač po dosažení 50 °C (kotel byl zapálen). Současně čidlo má funkci udržet ventilátor v činnosti i po vypnutí kamen /zastavení dávkování/ až do doby, kdy teplota spalin klesne pod 50°C – než dohoří zbytek paliva v hořáku. Teprve pak dojde k automatickému vypnutí celého systému.

Vakuový vypínač je umístěn u ventilátoru spalin a monitoruje funkci ventilátoru spalin a těsnost kouřovodu. V případě změny tlaku v kouřovodu vypínač vypne dávkovač paliva. 
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  Obr.7  spínač minimálního tlaku vody

Havarijní termostat teploty vody /STB/ při přesažení teploty vody ve výměníku přes 230°C termostat vypne dávkovač paliva a probíhá ochlazování kotle až do jeho konečného vypnutí. Obr7. Po odstranění příčiny přehřátí resetujte zatlačením pojistku a znovu nastartujte kamna. Přístup po sejmutí pravého bočního krytu.

Termostat ke stanovení teploty viz řídící panel

Odvzdušňovací ventil  je umístěn v levém horním rohu kotle obr.8 Přístup k ventilu po sejmutí horní desky kotle viz obr.9
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obr.8                                                                       obr.9 
Bezpečnostní tepelné čidlo umístěné na plášti zásobníku pelet automaticky zvýší otáčky ventilátoru teplého vzduchu a tím se předchází přehřátí.

9  PŘIPOJENÍ K VNĚJŠÍ TERMOREGULACI
Řídící panel má vstupy pro připojení k vnější termoregulaci. Vstupy jsou umístěny na zadní straně řídícího panelu /zelená  svorkovnice/
Termoregulace může řídit funkci kotle v systému vypnout - zapnou  V/Z , nebo nízký - vysoký výkon V/N.  Kotle od výrobce jsou nastaveny na systém V/N
1.Vnější termostat umístěte tak, aby kotel efektivně vytápěl daný prostor v požadované teplotě

2.Připojte 12 nebo 24 V termostat./obr.13/

3.Jestliže kotel bude nastaven na systém V/N, klesne výkon kotle na minimum v případě, že termostat nepožaduje výkon. V opačném případě kotel dosáhne výkonu odpovídající zvolenému stupni požadované teploty na řídícím panelu. V případě, že i na minimální výkon kotle by došlo k přehřátí systému, havarijní termostat obr.9. kotel vypne Před dalším spuštěním je nutno resetovat jistič zamáčknutím tlačítka.

4.Jestliže je zařízení nastaveno na systém Z/V, kotel bude zcela vypnut po vyhoření zbytku paliva na roštu, nebude-li požadavek na teplo od termostatu. Na pokyn termostatu se kotel znovu nastartuje za pomocí zapalovače.Volba regulačního systému závisí na požadavcích uživatele. Tam, kde je vyžadována konstantní teplota je ekonomičtější nastavit systém na variantu V/N.

Je-li potřeba občasného přitápění při náhlém výkyvu teploty, přichází v úvahu druhá varianta Z/V.

V období jaro /podzim, kdy rozdíly mezi venkovní a vnitřní teplotami nejsou velké, doporučuje se kotel převést do systému V/Z. V zimě pracovat v systému N/V. Přepínání se provádí na svorkovnici.

V případě nejasností obraťte se na svého dealera
Obecná doporučení :

Vypínače na kontrolním panelu při stisknutí nepřidržujte. Jedná se o dotekové vypínače, které by mohly být držením poškozeny.

 Neobsluhujte zařízení s mokrýma rukama. Kamna jsou elektrickým zařízením a mohou způsobit úraz el. proudem v případě neodborného zacházení. Opravu el. instalace svěřte odborníkovi.

 Neodstraňujte šrouby ve spalovací komoře bez jejich předchozího ošetření lubrikačním olejem.
Návod k obsluze kotle SPA 28

Popis řídícího panelu :

Tlačítko 1 zvyšuje volené hodnoty

Tlačítko 2 snižuje volené hodnoty

Tlačítko 3 SET - volba funkce, potvrzení volby

Tlačítko 4 startování/vypínání kamen – nutno několik vteřin přidržet

                  krátkým stiskem se ruší/potvrzuje funkce vrácením do základní masky

Tlačítko 5 zvyšuje volené hodnoty výkonu

Tlačítko 6 snižuje volené funkce výkonu

Základní maska

   Tlačítko 1 zvyšuje volené hodnoty
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                               Tlačítko 3 SET - volba funkce, potvrzení volby
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Tlačítko 6 snižuje volené funkce výkonu

Tlačítko 5 zvyšuje volené hodnoty výkonu                                                           


                                                                                             Tlačítko 4 startování/vypínání kamen – nutno několik vteřin přidržet

Tlačítko 2 snižuje volené hodnoty

                                                       Aktuální čas

Před STARTEM můžete předvolit :

a/ teplotu výstupní vody

b/ cílovou teplotu prostoru

c/ stupeň výkonu

ad a/ Požadovanou teplotu výstupní vody zvolíte stisknutím tlačítka 1 v masce se objeví :


                         55 °C
                           Set temp 

                             water
Tlačítky 1 nebo 2 zvyšujete/snižujete hodnotu. Po několika vteřinách se automaticky objeví původní maska a hodnota je nastavena.

ad b/ Podobně postupujte při volbě vnější teploty stisknutím tlačítka 2 v masce se objeví:


                         55 °C
                          Set    temp

                               room
ad c/ Nastavení stupně výkonu proveďte stisknutím tlačítka 5 nebo 6 a opětovným vymačkáváním volíte mezi 1 a 5 stupněm.    

                         02

                          Set  

                             output

Pozn. Tyto operace můžete rovněž provádět kdykoli po zahoření kamen.

START

Upozornění:

Přesvědčte se zda jsou dvířka spalovací komory a popelníku uzavřeny, čistý rošt, tlak vody v systému v rozmezí 0,6 až 1,8 barů, palivo v zásobníku, připojení k el. síti.

1/ Stiskněte tlačítko 4 a krátce přidržte do mírného cvaknutí. Na masce se objeví START

    Několik vteřin probíhá čištění roštu. Následně se objeví LOAD WOOD a začíná rychlé

    dávkování, které je po cca 60 vteřinách přerušeno a probíhá proces zapalování. Sníží se i

    obrátky ventilátoru spalin. 
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    Pozn. V případě, že do 15-18 minut nedojde k zapálení objeví se nápis NO LIGHTING a

    dojde k čištění roštu. Po ukončení čištění kamna vypnou. Je nutné vyprázdnit rošt a  po

    několika minutách START opakovat.

2/ Signál LOAD WOOD vystřídá FLAME LIGHT kamna jsou ve fázi stabilizace plamene /cca 3 minuty/


                              Flame

                               light
3/ Signál FLAME LIGHT vystřídá oznámení WORK- kamna jsou zahořená . Naproti signálu

    WORK  je zobrazeno číslo zvoleného stupně výkonu a pod ním bliká číslo, které ukazuje

    na jakém stupni kamna právě jsou v provozu. *)


                                                          work

Po dosažení zadané teploty /zadává dodavatel/ se spustí čerpadlo a ventilátor teplého

    vzduchu   

 4/ V intervalu cca 60 minut dochází k automatickému  pročišťování roštu zvýšenými

     otáčkami ventilátoru spalin po dobu cca 5-8 vteřin. Činnost kamen tím není přerušena. 

*) Nabíhání výkonu probíhá postupně. Např. je zvolený výkonnostní stupeň 4 a kamna jsou

     na základě regulace na stupni minimálního výkonu. Po impulsu termostatu kamna nabíhají na

     zvolený stupeň 4 postupně přes jednotlivé stupně 1,2,3. Právě probíhající stupeň výkonu

     bliká. Bliká i v případě, že bylo dosaženo shody se zadaným stupněm výkonu.

VYPNUTÍ

1/ Stiskněte tlačítko 4 a přidržte. Objeví se signál CLEANING  FINAL. Zvýší se otáčky

    ventilátoru spalin a dochází k pročištění roštu a ochlazování kamen. 

2/ Po vychladnutí kamen se zobrazí základní maska OFF. Kamna jsou zcela vypnutá. 

     Pokud kamna budou odstavena na delší dobu, doporučujeme jejich odpojení z el. sítě.  

PROGRAMOVÁNÍ

Nastavení času a data

1/ Stiskněte tlač. 3 zobrazí se MENU 01

                                               SET CLOCK

2/ Stiskněte tlač.3 zobraz SET DAY a názvy dní v angličtině  volíte tlačítky 1 nebo 2 . 

  ukončíte stisknutím tlač. 3 

  /MONDAY-pondělí, TUESDAY-úterý,WEDNESDAY-středa, THURSDAY-čtvrtek, FRIDAY-pátek, SATURDAY- sobota, 

   SUNDAY-neděle/

3/ v nabídce se ukáže  TIME CLOCK. Tlač. 1,2 volíte hodinu po volbě stiskněte tlač.3 SET

4/ v nabídce se ukáže  MINUTES CLOCK volíte minuty .Postupujete stejně jako

   v předchozím bodě - SET

5/ v nabídce se ukáže  DAY CLOCK . Tlačítky 1 nebo 2 volíte pořadové číslo dne v programovaném

    měsíci - SET

6/ v nabídce se ukáže  MONTH CLOCK volíte číslo měsíce -SET

7/ v nabídce se ukáže YEAR CLOCK volíte číslo roku / letos 08/

8/ Nastavení času a data ukončíte stisknutím tlač.4

Pozn. Naprogramovaný den musí souhlasit s dnem v kterém se programuje.

PROGRAMOVÁNÍ  REGULACE

Programují se dvě časová pásma.

1/ stlačením tlač. 3 dostaneme MENU 01 a tlačítkem 5 navolíme MENU 02 objeví se signál SET CRONO . Stisknutím tlačítka 3 SET  se objeví ANABLE CRONO  zde se tlačítky 1 nebo 2 v levém horním rohu volí ON nebo OFF . Volba ON v případě že kamna budou pracovat v nastaveném programu, nebo OFF při vyřazení programu a  kamna budou procovat v v manuálním nastavení..

  

2/ ANABLE CRONO  tlačítkem 6 nebo 5 volíte PROGRAM  DAY /denní /,

    následným stiskem PROGRAM WEEK /týdenní/, a dále PROGRAM WEEKEND

    /dni pracovního volna/. Podle toho jaký si zvolíte časový usek potvrďte tlačítkem 3 SET.

3/ Stisknutím tlač.3 SET objeví se signál  START 1. Jedná se o začátek prvního časového úseku např. 7,00 tlač.1 nebo 2 měníte čas a potvrdíte tlačítkem 3 SET a objeví se signál  STOP 1

Obdobně určíte časový konec prvního úseku např. 11,30 a volbu ukončíte tlač.3 SET.

Nabídne se START 2. Stejně postupujete u stanovení časového úseku 2. Nakonec tlačítkem 4 nastavený program

potvrdíte.

Obdobně postupujete při volbě týdenního programu, nebo pro dny pracovního volna. V těchto případech se zvolené časové úseky vztahují na celá období.

VOLBA JAZYKA

1/ tlač.3 SET zobrazit MENU 01 tlačítkem 6 zvolit MENU 03. Zobrazí se SELECT LANGUAGE.

2/ tlač.3SET potvrdit a pomocí tlačítek 1 nebo 2 volit jazyky /angličtina, němčina,francouzština,
    italština, španělština

11  PORUCHOVÉ STAVY A JEJICH ODSTRANĚNÍ
Jak postupovat v případě že : 

1. kamna nestartují

- prověřte přívod el. energie

- zkontrolujte tlak v systému /musí být vyšší jak 0,5 at./

- stiskněte startovací vypínač

- v případě, že je zařízení napojeno na vnější termostat na systém Z/V, nastavte

  termostat tak, aby vydal impuls k požadovanému výkonu.

- prověřte zda je resetovaný havarijní termostat vody obr.9  v případě, že došlo k jejich

  předchozímu přehřátí a vypnutí.

- vyprázdněte rošt

- pokus startu opakujte, pokud kamna po druhém až třetím pokusu nenastartují kontaktujte

  dealera

 2. kamna se po zahřátí vypínají

- prověřte zda je dostatek paliva v zásobníku

- vizuálně zkontrolujte funkci ventilátoru odvodu spalin zda se točí obr 6.

- zkontrolujte podtlakovou úroveň ve spalovací komoře v trubce 1/8“ umístěné pod 

  popelníkem. Jestliže naměřená hodnota je nižší než 0,13“W.C. vyměňte ventilátor spalin.

- nízká kvalita paliva, produkující nízký výkon a teplotu ve spalovací komoře a kamna se

  samočinně vypínají/ teplota ve spal. komoře nedosahuje 50°C

- špatná funkce tepl. čidla spalin – přemostěte čidlo.V případě, že kamna budou řádně pracovat

  je nutné buď kamna vyčistit nebo vyměnit čidlo.

3.ventilátor spalin nepracuje

- demontujte levý boční kryt kamen a zkontrolujte el. propojení podle el. schématu

- prověřit ventilátor samotný (vyčistit)
4.ventilátor tepel. výměníku nepracuje
- vyčistěte prostor ventilátoru včetně žeber jemným štětcem

- stlačte vypínač ventilátoru

- nenaskočí-li ventilátor prověřte ventilátor

5. zapalovač nezapálí palivo

- prověřte, zda je rošt správně nasazen na trubku zapalovače obr.8

- ověřte, zda je rošt do něhož ústí hrdlo zapalovače zbaven popela 

- prověřte funkci ventilátoru spalin

- hrdlo zapalovače musí mít jasnou oranžovou barvu, v opačném případě, je nutno zapalovač vyměnit

6. špatná funkce dávkovače
- prověřte, zda je dávkovací systém průchodný a pohyb dávkovače není  mechanicky omezován
- prověřte funkci vakuového čidla, případně otevřete šoupě přívodu vzduchu pro zvýšení podtlaku

7.volba výkonu nemá vliv na výkon kotle

- blikající světlo na řídícím panelu bliká po dobu max. 18 minut při zahřívání kamen na provozní 

  teplotu. Po tuto dobu nelze měnit funkce.V momentě nepřerušovaného světla lze volit změny

  výkonu a frekvenci dávkovače a otáčky ventilátoru.

-prověřte, zda vnější termostat v systému V/N dává impuls na požadavek výkonu

8. kamna se nevypínají

- prověřte nastavení vnější termostatu v systému Z/V. Pokud je nastavení vyšší než skutečná teplota

  v místnosti, upravte požadovanou teplotu na termostatu pod teplotu v místnosti 

- v případě použití systému V/N je nutné kamna vypnout mechanicky vypínačem ON/OF

9. zhasínání kamen

 a/ nevyhořelé palivo, 

- prověřit nastavení regulační klapky ovlivňující přísun vzduchu. Vzduchovou regulační

- klapkou zvětšit přísun vzduchu obr.6

b/ cigaretový popel – vyhořelé palivo

- prověřit nastavení regulační klapky. Klapkou omezit přísun vzduchu a snížit intenzitu hoření tak, aby
  bylo v souladu s dávkováním paliva.

- zvýšit frekvenci dávkování /nejčastěji u horší kvality paliva/

10 . stálé blikání světla:
   - prověřte havarijní termostat teploty vody /STB/ a po odstranění příčiny resetujte

   - prověřte tlakový spínač, případně zvyšte tlak v systému 

Poznámka:
 Při výpadku el. energie v síti hoření se zastaví /udusí/ zakouřením spalovací komory. V případě netěsnosti dvířek nebo zásuvky popelníku je možné cítit spaliny v místnosti v množství, které neohrožuje zdraví. Neklesne-li teplota po dobu výpadku pod 50°C systém se opět automaticky uvede do provozu. V opačném případě je nutné postupovat jako při startu.

12  ÚDRŽBA  KOTLE
Před manipulací s kotlem odpojte systém ze zdroje elektrické energie !
K údržbě a čištění nepoužívejte hořlavé a abrazivní prostředky.

Čelní sklo dvířek čistěte běžnými prostředky na mytí oken nebo namočte hadřík do vyhořelého paliva. Popel má mírné abrazivní vlastnosti, ale nepoškodí sklo.

Před odejmutí zadní stěny spalovací komory ošetřete šrouby lubrikačním olejem. Ložiska el. motorů ani jiné mechanické části kotle nemažte.

Perioda údržby závisí na kvalitě spalovaného paliva. Čím větší popelnatost tím častěji je nutné provádět běžnou údržbu : 2x týdně
- vyjmout rošt a odstranit zbytek popela z roštu, případně drátěným kartáčkem očistit napečené
  nečistoty
- vyjmout hořák a odstranit zbytek popela. Dbejte, aby při zpětném umístění byl hořák správně
   nasazen na trubici vzduchu a trubici zapalovače.

- spalovací komoru vysajte vysavačem

- podle potřeby očistěte čelní sklo dvířek

- prověřte těsnění dvířek a víka popelníku

Jednou za sezonu, nebo po spálení cca 2 tun paliva :

vyjmout obložení spalovací komory – po demontáži úchytových šroubů vyjměte obě boční obloženi, nakonec zadní. Prostor vysajte vysavačem a při zpětné montáži postupujte opačným postupem.

Čištění výměníku : 

- kolmé trubice ústící shora kolmo do spalovací komory protáhněte kulatým

  kartáčem o průměru 10 cm tahem nahoru, dolu.
- vrchní povrch výměníku očistěte tahem táhla umístěném vprostřed pod horním krytem kotle    

- boční šachtu  -  po sejmutí levého bočního krytu kotle v dolní části demontujte víko šachty a vnitřní
  prostor vyčistěte kartáčem obr.6.

- čistým štětcem oprašte vnitřní mechanické součásti zejména oba ventilátory, dávkovací

  mechanismus, čerpadlo a expanzní nádrž

- vysypte zbytky popela usazeném na dně.

- prověřte pevnost el. spojů rozvodu, těsnost kouřovodu

- prověřte těsnění dvířek a víka popelníku

- pokud  končí sezona vyprázdněte zásobník paliva

Doporučujeme posezoní údržbu svěřit odborníkovi!
13  PŘÍLOHY :

č.1 – Schéma elektroinstalace

č.2 -  Zapojení do vyhřívacího systému

č.3 - Agregáty systému kotle

Příloha č.1 – Schéma elektroinstalace

white – bílá                      red - červená

brown – hnědá                 grey - šedá

black- černá                     light blue – světle modrá

orange – oranžová

purple – fialová

yellow – žluta

blue – modrá

Příloha č. 2 – Zapojení do vyhřívacího systému


Příloha č.3 – Agregáty systému kotle

1 teplotní čidlo 50°C

2 vakuové čidlo

3 ložisko 

6 zapalovač

7 ventilátor spalin

8 dvířka pravého sloupku výměníku

9 motor dávkovače

10 ventilátor teplého vzduchu

11 teplovodní čerpadlo

12 čidlo termostatu

13 ovladač termostatu

14 STB 

15 expanzní nádoba

17 pojistný tlakový ventil

34 ukazatel teploty a tlaku

35 řídící panel

36 podávací šnek

Návod na instalaci, provoz a údržbu 
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